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Intel Platform Installation/Intel S5 22{FF5RB3/Installation de la plate-forme Intel AMD Platform Installation/AMD & Z2{EFER B3/ Installation de la plate-forme AMD
® A
Tubes orienting to the bottom has the best
A performance/

KELHP T RREMEZRS/

@ @ Les tubes orientés vers le bas offrent les
meilleures 1
Intel Intel performances
LGA1700

LGA 115X /1200
@
J Screw the opposite
’ cornerin order/
7 KR BIE R IR
Visser le coin opposé
dansl'ordre 4

AMD AM5

Intel LGA115X /1200 AMD AM4
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Mount in the chassis/Z % i #F8/Monter dans le chassis Restriction of Controller/{ZH23HYFR fll/Restriction du contréleur

. Controller maximum outputs 22.5W.

N

. Control lighting effects with L-Connect 3: Please lower the brightness when set to static white.

@

Sync lighting effects to motherboard: Supports a maximun 6 UNI FAN SL-INF fans when set at static white
100% brightness.

1. iBHI SRR KE L 22.5W ©

2.3RF L-Connect SREBITHIRA BB ; BRERTENHE - BREQXRE -

3.ASERBAEERE100%TE | RBZIEO6FH UNIFAN SL-INFRELR °

. Sorties maximales du contrdleur 22,5 W.

2. Contrdlez les effets d'éclairage avec L-Connect 3 : veuillez réduire la luminosité lorsque le réglage est

17k

g

g
7

sur blanc statique.
3. Synchroniser les effets d'éclairage sur la carte meére : prend en charge un maximum de 6 ventilateurs
UNI FAN SL-INF lorsqu'il est réglé sur une luminosité blanche statique de 100 %.

Fan removal/EFEFE/Retrait du ventilateur
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Fixed/ | e | e e __| Release/
EE/ | 4m T 0 =Ry

Fixé Libérer
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Steps to switch orientation of the cable on the power module/&ER A ERBIRBARE/
Etapes pour changer I'orientation du cable sur le module d'alimentation

Remove/T8&ll/Retirer Release/%xB/Libérer

Libérer

z 1 § g Fixed/
Remove the adhesive/ §§a 4@ EIE/
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|




GA I LCD SL-INF 360 GA Il LCD SL-INF 360

Power Module Installation/E & 5 % %%/Installation du module d'alimentation Cable Connection Guide/iZ#R$5EI/Guide de connexion des cables

A

The socket for the power module are in different size,

8
&)

please be aware of the direction.

ERRFOAXIMERE  REBAIETENKE -

Il existe deux types de tenons pour multiprises,

grandes et petites, et I'orientation doit étre prise en

compte lors de l'installation. Connection guide for extra UNI FAN SL-INF single pack/

S EEE UNI FAN SL-INF S BAVIER5 T/
Guide de connexion pour un seul pack supplémentaire
UNI FAN SL-INF/

Fixed/ElE/
Fixée

Release/5XB4/ »
Libérer N——1— —j oo -
Warning! Do not connect the wrong
|: type of LED connector. If it is connected
— |:| to the 12 V connector, permanent

damage will occur/

EL BAEEEERENMLEDIEE - W
REHED 12 VED - BEMKARE/
AVERTISSEMENT Veuillez ne pas
connecter le mauvais type de connecteur
LED, s'il est connecté a l'interface 12V,
cela causera desdommages permanents

‘JI:I Tt () e = ;

Connectto USB
for the screen & LED
control

Apply thermal paste/E LEEAE S5/ Appliquer de la pate thermique Connect to 5V
ARGB 8 pin header

g Note: Apply on the second installation/
AR B NRRARERER/

Remarque : Appliquer sur la deuxieme installation

Spare/{#&F/De rechange Spare/fi&F/De rechange

control

Connectto USB @
for the screen & LED 1000
fo

4-PIN PWM header
for pump PWM
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